334808-2017 - Modificacion de contrato

See the notice on TED website

Alemania-Stuttgart: Trabajos de construccion de tuneles
OJ S 162/2017 25/08/2017
Anuncio de modificacién

Obras

Base juridica:
Directiva 2014/25/UE

Apartado I: Poder adjudicador/entidad adjudicadora

1.

Nombre y direcciones

Nombre oficial: DB Projekt Stuttgart-Ulm GmbH

Direccion postal: Rapplenstralie 17

Localidad: Stuttgart

Codigo NUTS: DE11 Stuttgart

Caddigo postal: 70191

Pais: Alemania

Persona de contacto: Deutsche Bahn AG — Beschaffung Infrastruktur GS.EI 3
Correo electronico: einkauf-S21nbs@deutschebahn.com

Fax: +49 69-265-21939

Direcciones de internet:

Direccién principal: www.deutschebahn.com

Direccion del perfil de comprador: http://www.deutschebahn.com/bieterportal

Apartado II: Objeto

1.

.1.1.

I.1.2.

1.1.3.

I.2.
.2.1.

11.2.3.

11.2.4.

334808-2017

Ambito de la contratacion

Denominacion
S21, PFA 1.5, Fernbahn-Zufihrung Feuerbach, Los 2.
Numero de referencia: 2010/S 198-302726

Caédigo CPV principal
45221240 Trabajos de construccion de tuneles

Tipo de contrato
Obras

Descripcion

Denominacién
Acrylatgelinjektionen Linse 3
Lote n°: Los 2

Lugar de ejecucion
Codigo NUTS: DE11 Stuttgart
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Stuttgart.

Descripcion del contrato en el momento de celebracién del contrato
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S21, PFA 1.5 - Los 2 Fernbahn-Zufuhrung Feuerbach — Tunnel Ausfuhrung in
Spritzbetonbauweise, Tunnel in Offener Bauweise, Eisenbahntechnische Ausristung und
Oberbau im Bereich Feuerbach.

1.2.7. Duracion del contrato, acuerdo marco, concesion o sistema dinamico de adquisicion
Comienzo: 02/04/2012 Fin: 31/12/2017

1.2.13. Informacion sobre fondos de la Unién Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: si
Identificacion del proyecto:

Apartado IV: Procedimiento

IV.2. Informacion administrativa

IV.2.1. Anuncio de adjudicacion de contrato relativo al presente contrato
Numero de anuncio en el DO S: 2012/S 185-303795

Apartado V: Adjudicaciéon de contrato/concesion

Contrato n°: TEI 3/12/319369
Lote n°: Los 2

Denominacion:
S21, PFA 1.5, Fernbahn-Zufuhrung Feuerbach, Los 2

V.2. Adjudicacion de contrato/concesion

V.2.1. Fecha de celebracion del contrato/de la decisién de adjudicaciéon de la concesién
02/04/2012

V.2.2. Informacion sobre las ofertas
El contrato/la concesién se ha adjudicado a un grupo de operadores econémicos: no

V.2.3. Nombre y direccién del contratista/concesionario
Nombre oficial: BIEGE Baresel/Kunz/Walo
Direccién postal: Eisenbahnstralie 138
Localidad: Stuttgart
Caodigo NUTS: DE11 Stuttgart
Caodigo postal: 72072
Pais: Alemania
El contratista/concesionario es una PYME: no

V.2.4. Informacion sobre el valor del contrato/lote/concesion
Valor total de la contratacion: 187 034 737,50 EUR

Apartado VI: Informaciéon complementaria

VIL.3. Informacion adicional
VI1.4. Procedimientos de recurso

Vi.4.1.
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V1.4.2.

Vi.4.4.

VLS.

Organo competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Direccion postal: Villemombler Stralle 76

Localidad: Bonn

Caodigo postal: 52123

Pais: Alemania

Correo electrénico: info@bundeskartellamt.de

Teléfono: +49 22894990

Fax: +49 2289499400

Direccién de internet: http://www.bundeskartellamt.de/

Organo competente para los procedimientos de mediacién
Nombre oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Direccion postal: Villemombler Stralie 76

Localidad: Bonn

Cadigo postal: 52123

Pais: Alemania

Correo electrénico: info@bundeskartellamt.de

Teléfono: +49 22894990

Fax: +49 2289499400

Direccion de internet: http://www.bundeskartellamt.de/

Servicio del cual se puede obtener informacion sobre el procedimiento de recurso

Nombre oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Direccidn postal: Villemombler Stralde 76

Localidad: Bonn

Cddigo postal: 52123

Pais: Alemania

Correo electrénico: info@bundeskartellamt.de

Teléfono: +49 22894990

Fax: +49 2289499400

Direccién de internet: http://www.bundeskartellamt.de/

Fecha de envio del presente anuncio
22/08/2017

Apartado VII: Modificaciones del contrato/concesién

VIL1.
VII.1.1.

VIl.1.2.

VII.1.3.

VIl.1.4.

334808-2017

Descripcion del contrato tras las modificaciones

Cdédigo CPV principal
45221240 Trabajos de construccion de tuneles

Cédigo(s) CPV adicional(es)
45221242 Trabajos de construccion de tuneles de ferrocarril

Lugar de ejecucion
Codigo NUTS: DE11 Stuttgart
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Stuttgart.

Descripcion del contrato
Berucksichtigung von Mehrausbruch in den
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Vortrieben 251H und 258H fiur OLA-Nischen.

VII.1.5. Duracion del contrato, acuerdo marco, concesion o sistema dinamico de adquisicion
Comienzo: 22/08/2017 Fin: 31/12/2017

VII.1.6. Informacion sobre el valor del contrato/lote/concesion
Valor total del contrato/lote/concesion: 35 000,00 EUR

VII.1.7. Nombre y direccion del contratista/concesionario
Nombre oficial: BIEGE Baresel/Kunz/Walo
Direccion postal: Eisenbahnstral’e 138
Localidad: Stuttgart
Cdodigo NUTS: DE11 Stuttgart
Cadigo postal: 72072
Pais: Alemania
El contratista/concesionario es una PYME: no

VIl.2. Informacion sobre las modificaciones

VIl.2.1. Descripcion de las modificaciones
Naturaleza y alcance de las modificaciones (con indicacion de posibles cambios anteriores del
contrato):
Es sind fur die Oberleitungsanlage Nischen in insgesamt 6
Innenschalenblécken vorzusehen. Es muss aufgrund von unerwartet
ungunstigen geologischen Verhaltnissen mit vergleichsweise hohen
Bewehrungsgraden gerechnet werden, so dass die Innenschale um das Maf}
der Nischentiefe verstarkt werden muss und nicht geschwacht werden darf.

VII.2.2. Justificacion de la modificacion
Necesidad de modificacion derivada de circunstancias que un poder adjudicador diligente no
podria prever [articulo 43, apartado 1, letra c), de la Directiva 2014/23/UE; articulo 72,
apartado 1, letra c), de la Directiva 2014/24/UE y articulo 89, apartado 1, letra c), de la
Directiva 2014/25/UE]
Descripcion de las circunstancias que hicieron necesaria la modificacion y explicacion de la
naturaleza imprevista de estas circunstancias:
Eine Anderung des Gesamtcharakters lage vor, wenn sich das
Wesen des gesamten Auftrages verandern wirde — indem beispielsweise die
originare Bauleistung, Lieferung oder Dienstleistung durch andersartige
Leistungen ersetzt werden wirde oder indem sich die Art der Erbringung der
Leistung grundlegend andern wirde. Dies ist gegenstandlich nicht der Fall, weil
weiterhin zwei eingleisige Tunnelréhren in der unveranderten Trassierung und
mit einem unveranderten Lichtraumprofil zu erstellen sind. Ebenso
unterscheidet sich die Art der Leistungserbringung (bergmannischer Vortrieb;
Injizieren des Gebirges; Einbau Ortbetoninnenschale) nicht von der
ausgeschriebenen Leistung.

VIl.2.3. Aumento de precio
Valor total actualizado del contrato antes de las modificaciones (habida cuenta de las posibles
modificaciones anteriores del contrato y las adaptaciones en cuanto al precio, asi como, en el
caso de la Directiva 2014/23/UE, la inflacién media en el Estado miembro en cuestién)
Valor IVA excluido: 190 534 737,50 EUR
Valor total del contrato tras las modificaciones
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Valor IVA excluido: 190 569 737,50 EUR
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